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N. 98 — 717 [98/12060]

6 FEBRUARI 1998. — Ministerieel besluit tot vaststelling van het
aantal leden van het Paritair leercomité voor de terugwinning van
metalen (1)

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Gelet op de wet van 19 juli 1983 op het leerlingwezen voor beroepen
uitgeoefend door werknemers in loondienst, inzonderheid op arti-
kel 49, gewijzigd bij de wetten van 24 juli 1987 en 20 juli 1992;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 juni 1984 tot vaststelling van
het modelreglement van de paritaire leercomités, inzonderheid op
artikel 7;

Gelet op de beslissing van het Paritair subcomité voor de terugwin-
ning van metalen van 9 december 1997 tot oprichting van een paritair
leercomité in zijn schoot, en op zijn voorstel betreffende het aantal leden
ervan,

Besluit :

Artikel 1. Het aantal leden die in het Paritair leercomité voor de
terugwinning van metalen de werkgevers en de werknemers vertegen-
woordigen, wordt vastgesteld op, enerzijds, twee gewone en twee
plaatsvervangende leden die de werkgevers vertegenwoordigen en,
anderzijds, twee gewone en twee plaatsvervangende leden die de
werknemers vertegenwoordigen.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1998.
Brussel, 6 februari 1998.
Mevr. M. SMET

F. 98 — 717 [98/12060]

6 FEVRIER 1998. — Arrété ministériel fixant le nombre de membres
du Comité paritaire d’apprentissage pour la récupération de
métaux (1)

La Ministre de ’'Emploi et du Travail,

Vu la loi du 19 juillet 1983 sur I'apprentissage de professions exercées
par des travailleurs salariés, notamment I’article 49, modifié par les lois
du 24 juillet 1987 et du 20 juillet 1992;

Vu I'arrété royal du 13 juin 1984 déterminant le reglement type des
comités paritaires d’apprentissage, notamment I'article 7;

Vu la décision de la Sous-commission paritaire pour la récupération
de métaux du 9 décembre 1997 de constituer en son sein un comité
paritaire d’apprentissage, et sa proposition en ce qui concerne le
nombre de membres de celui-ci,

Arréte :

Article 1°". Le nombre de membres qui, au sein du Comité paritaire
d’apprentissage pour la récupération de métaux représentent les
employeurs et les travailleurs, est fixé a, d’une part, deux effectifs et
deux suppléants représentant les employeurs et, d’autre part, deux
effectifs et deux suppléants représentant les travailleurs.

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1998.
Bruxelles, le 6 février 1998.
Mme M. SMET
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N. 98 — 718 [C - 98/31142]

19 FEBRUARI 1998. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot opheffing van het besluit van de Brusselse Hoofdste-
delijke Regering van 4 december 1997 tot wijziging van de arti-
kels 19, 21, 22, 23 en 24 van het koninklijk besluit van 1 juni 1964
betreffende sommige verloven toegestaan aan personeelsleden van
de rijksbesturen en betreffende de afwezigheden wegens persoon-
lijke aangelegenheid

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering;

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse instellingen, inzonderheid op artikel 40;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 september 1994 tot bepaling
van de algemene principes;

Gelet op de wetten van de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van
4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat de geneeskundige controle van afwezigheden wegens ziekte van
het personeel van het Ministerie door een gewestelijk toezicht moet
worden vervangen en dat het besluit waarvan de opheffing wordt
voorgesteld ter onderhandeling aan de vakbonden in het gemeenschap-
pelijk comité voor alle overheidsdiensten moet voorgelegd worden;

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

F. 98 — 718 [C - 98/31142]

19 FEVRIER 1998. — Arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale abrogeant I'arrété du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale du 4 décembre 1997 modifiant les
articles 19, 21, 22, 23 et 24 de I’arrété royal du 1°" juin 1964 relatif a
certains congés accordés a des agents des administrations de I’Etat
et aux absences pour convenance personnelle

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale;

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux Institutions
bruxelloises, notamment I'article 40;

Vu I'arrété royal du 26 septembre 1994 fixant les principes généraux;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § 1°", modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu I'urgence motivée par le fait que le contr6le médical des absences
pour maladie du personnel du Ministére doit étre remplacé par une
tutelle régionale et qu’il y a lieu de soumettre I’arrété dont le retrait est
proposé a la négociation syndicale au sein du commun a I’ensemble des
services publics;

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 19 juli 1983, Belgisch Staatsblad van 31 augustus 1983;

Wet van 24 juli 1987, Belgisch Staatsblad van 28 augustus 1987; erratum
11 maart 1989;

Wet van 20 juli 1992, Belgisch Staatsblad van 7 augustus 1992;
Koninklijk besluit van 13 juni 1984, Belgisch Staatsblad van 6 juli 1984.

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 19 juillet 1983, Moniteur belge du 31 aoQt 1983;

Loi du 24 juillet 1987, Moniteur belge du 28 ao(t 1987; erratum
11 mars 1989;

Loi du 20 juillet 1992, Moniteur belge du 7 aoQt 1992;
Arrété royal du 13 juin 1984, Moniteur belge du 6 juillet 1984.
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Op voordracht van de Minister van Ambtenarenzaken,

Besluit :

Artikel 1. Het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
van 4 december 1997 tot wijziging van de artikels 19, 21, 22, 23 en 24
van het koninklijk besluit van 1 juni 1964 betreffende sommige verloven
toegestaan aan personeelsleden van de rijksbesturen en betreffende de
afwezigheden wegens persoonlijke aangelegenheid, wordt ingetrok-
ken.

Art. 2. De Minister van Ambtenarenzaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Brussel, 19 februari 1998.

De Minister-Voorzitter van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
bevoegd voor Plaatselijke Besturen, Werkgelegenheid, Huisvesting
en Monumenten en Landschappen,

Ch. PICQUE
De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

bevoegd voor Ambtenarenzaken, Buitenlandse Handel,
Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp,

R. GRIP

Sur la proposition du Ministre de la Fonction publique,

Arréte :

Article 1°". L’arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 4 décembre 1997 modifiant les articles 19, 21, 22, 23 et 24 de
I’arrété royal du 1°" juin 1964 relatif a certains congés accordés a des
agents des administrations de I’Etat et aux absences pour convenance
personnelle, est rapporté.

Art. 2. Le Ministre de la Fonction publique est chargé de I’exécution
du présent arrété.

Bruxelles, le 19 février 1998.

Le Ministre-Président du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale, chargé des Pouvoirs locaux,
de ’Emploi, du Logement et des Monuments et Sites,

Ch. PICQUE
Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

chargé de la Fonction publique, du Commerce extérieur,
de la Lutte contre I'Incendie et de I’Aide médicale urgente,

R. GRIP

ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[98/07246]
Krijgsmacht. — Eervolle onderscheiding. — Nationale Orden
Bij koninklijk besluit nr. 1715 van 28 november 1997 wordt luitenant-

kolonel van het vliegwezen N.H.J. Minguet benoemd tot Commandeur
in de Orde van Leopold II.

Hij zal van heden af rang in de Orde innemen.

MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE

[98/07246]
Forces armées. — Distinction honorifique. — Ordres nationaux
Par arrété royal n° 1715 du 28 novembre 1997, le lieutenant-colonel

d’aviation Minguet, N.H.J., est nommé Commandeur de I’Ordre de
Léopold II.

Il prendra rang dans I’Ordre & dater de ce jour.

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN

[98/00201]
Politiecommissaris. — Benoeming

Bij koninklijk besluit d.d. 22 februari 1998, is de heer Spaens, Paul,
benoemd tot politiecommissaris van de stad Sint-Niklaas (arrondisse-
ment Sint-Niklaas).

T

MINISTERE DE L'INTERIEUR
[98/00201]
Commissaire de police. — Nomination

Par arrété royal du 22 février 1998, M. Spaens, Paul, est nommé
commissaire de police de la ville de Saint-Nicolas (arrondissement de
Saint-Nicolas).
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COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE

[98/29080]

Département de I’Education, de la Recherche et de la Formation

4 NOVEMBRE 1997. — Arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise modifiant I’arrété du Gouvernement
de la Communauté frangaise du 16 janvier 1996 désignant les membres de la Commission communautaire
pédagogique créée par I'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 8 janvier 1996

Le Gouvernement de la Communauté francaise,

Vu les articles 80 et 81 du décret du 5 ao(it 1995 fixant I’'organisation générale de I’enseignement supérieur en

Hautes Ecoles;

Vu I'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 18 juillet 1995 portant reglement général de son

fonctionnement, notamment ses articles 5 et 8;



